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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tat-22 ta’ April 2013

li tawtorizza lir-Repubblika Franciza li tapplika livelli differenzjati ta’ tassazzjoni ghall-petrol u
ghaz-zejt tal-gass li jintuzaw bhala fjuwils tal-magni skont I-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE

(2013/193/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’
Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunitd dwar
tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 19 taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1)

Id-Decizjoni ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill
2011/38/UE () tawtorizza lir-Repubblika  Franciza
(minn issa “Franza”) biex tapplika, ghal perjodu ta’ tliet
snin, livelli differenzjati ta’ tassazzjoni fuq iz-zejt tal-gass
u l-petrol bla comb ghall-ghanijiet ta’ riforma amminis-
trattiva li tinvolvi d-decentralizzazzjoni ta’ certi setghat
specifici i precedentement kienu ezercitati mill-gvern
¢entrali. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/38/UE
skadiet fil-31 ta’ Dicembru 2012.

B'ittra bid-data tal-10 ta’ Frar 2012, Franza talbet awto-
rizzazzjoni biex tkompli tapplika rati differenzjati ta’
tassazzjoni taht l-istess kundizzjonijiet ghal perjodu ulter-
juri ta’ sitt snin wara 1-31 ta’ Dicembru 2012.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/38/UE giet adot-
tata fuq il-bazi li I-mizura mitluba minn Franza kienet
tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 19 tad-Direttiva
2003/96/KE. B'mod partikolari, gie kkunsidrat li l-mizura
ma kinitx se tfixkel it-thaddim tajjeb tas-suq intern. Gie
kkunsidrat ukoll li kienet fkonformita mal-politiki rele-
vanti tal-Unjoni.

[I-mizura nazzjonali hija parti minn politika mahsuba
biex izzid l-efficjenza amministrattiva billi ttejjeb il-
kwalita u tnaqqas l-ispiza tas-servizzi pubblici, kif ukoll
politika ta’ sussidjarita. Din toffri lir-regjuni incentiv
addizzjonali biex itejbu l-kwalitd tal-amministrazzjoni
taghhom b'mod trasparenti. Fdan ir-rigward, id-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni 2011/38/UE tehtieg li t-tnaqqis ikun
marbut mac-¢irkostanzi so¢joekonomici tar-regjuni li
fihom jigi applikat. Ghaldagstant, ghadd ta’ regjuni bi
prodott domestiku gross inqas mill-medja jew b'qghad
oghla mill-medja applikaw rati aktar baxxi. Bmod gene-
rali, il-mizura nazzjonali hi bbazata fuq kunsiderazzjoni-
jiet politici specifici.
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[-limiti stretti stabbiliti ghat-differenzjazzjoni fir-rati fuq
bazi regjonali kif ukoll l-eskluzjoni mill-mizura taz-zejt
tal-gass uzat ghall-ghanijiet kummer¢jali jimplikaw i r-
riskju ta’ tghawwig tal-kompetizzjoni fis-suq intern huwa
baxx hafna. Barra minn hekk, l-applikazzjoni tal-mizura
sa issa wriet tendenza gawwija min-naha tar-regjuni li
jimponu r-rata massima permessa u li kompliet tnagqas
kull potenzjal ghat-tghawwig tal-kompetizzjoni.

L-ebda ostaklu ghat-thaddim tajjeb tas-suq intern ma kien
irrappurtat, b'mod partikolari fir-rigward tac-¢irkulazzjoni
tal-prodotti kkoncernati fil-kapacita taghhom bhala
prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa.

Meta giet originarjament mitluba, il-mizura nazzjonali
kienet giet wara zieda fit-taxxa ugwali ghall-margini
ghat-tnaqqis regjonali. Fdak il-kuntest u fid-dawl tal-
kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni kif ukoll tal-esper-
jenza migbura, ma jidhirx li l-mizura nazzjonali hija
fkunflitt mal-politiki tal-Unjoni dwar l-energija u I-bidla
fil-klima.

Mill-Artikolu 19(2) tad-Direttiva 2003/96/KE jirrizulta li
kull awtorizzazzjoni moghtija tahtu jrid ikollha Zzmien
strettament limitat. Barra minn hekk, il-proposta tal-
Kummissjoni ghal Direttiva tal-Kunsill li temenda d-Diret-
tiva 2003/96/KE tipprovdi regola permanenti li tipper-
metti lil Franza, sa certi limiti, biex tapplika livelli diffe-
renzjati ta’ tassazzjoni fil-livell tar-regjuni Francizi. Ghal-
hekk huwa xieraq li jigi limitat il-perjodu ta’ applikazz-
joni ta’ din id-Decizjoni ghal tliet snin u li jigi stipulat Ii,
fi kwalunkwe kaz, din id-Decizjoni tiskadi ladarba I-
imsemmija regola permanenti ssir applikabbli. Barra
minn dan, sabiex ma jigux imminati l-izviluppi generali
futuri tal-qafas legali ezistenti, huwa importanti wkoll li
jigi stipulat li, fkaz li I-Kunsill jintroduci sistema generali
mmodifikata ghat-tassazzjoni fuq il-prodotti tal-energija li
ghalihom ma tkunx adattata din l-awtorizzazzjoni, din
id-Decizjoni ghandha tiskadi dakinhar li jsiru applikabbli
r-regoli dwar din is-sistema mmodifikata.

Ghandu jkun zgurat li Franza tkun tista’ tapplika t-
tnaqqis specifiku relatat ma’ din id-Decizjoni mill-1 ta’
Jannar 2013 minghajr ebda xkiel b’kontinwazzjoni tal-
arrangamenti precedenti, skont id-Decizjoni ta’ Impli-
mentazzjoni 2011/38/UE. L-awtorizzazzjoni mitluba
ghandha ghalhekk tinghata b'effett mill-1 ta’ Jannar
2013.

Din id-Decizjoni hija minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar [-Ghajnuna
mill-istat,



L 113[16

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

25.4.2013

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Franza hija b’dan awtorizzata li tapplika rati mnaqgsa ta’
tassazzjoni fuq il-petrol bla ¢comb u fuq iz-zejt tal-gass uzati
bhala fjuwil ghall-karozzi. Iz-zZejt tal-gass ghall-uzu kummercjali
fit-tifsira tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/96/KE ma ghandu
jkun eligibbli ghall-ebda tnaqqis bhal dan.

2. TIr-regjuni amministrattivi jistghu ikunu permessi japplikaw
tnaqgis differenzjat sakemm jintlahqu l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) it-tnaqgis ma jkunx aktar minn EUR 35,4 ghal kull 1 000
litru ta’ petrol bla ¢comb jew EUR 23,0 ghal kull 1 000 litru
ta’ zejt tal-gass;

(b) it-tnaqgis ma jkunx aktar mid-differenza bejn il-livelli ta’
tassazzjoni ghaz-zejt tal-gass ghall-uzu mhux kummerdjali
u z-zejt tal-gass ghall-uzu kummerdjali;

(¢) it-tnaqqis ikun marbut mal-kundizzjonijiet so¢joekonomici
oggettivi tar-regjuni li fihom jigi applikat;

(d) l-applikazzjoni tat-tnaqqis regjonali ma jkollhiex l-effett li
taghti xi vantagg kompetittiv lil xi regjun fil-kummerc
gewwa |-Unjoni.

3. Ir-rati mnaqqsa jridu jkunu konformi mar-rekwiziti tad-
Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE, u b'mod partikolari mar-rati
minimi stabbiliti fl-Artikolu 7.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tiehu effett filjum tan-notifika
taghha.

Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2013.
Hija ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2015.
Madankollu, din id-Decizjoni tiskadi fid-data l-aktar kmieni

meta ssir applikabbli wahda minn dawn il-modifiki ghad-Diret-
tiva 2003/96/KE:

— is-sistema generali ghat-tassazzjoni fuq il-prodotti tal-ener-
¢gija hija mmodifikata b'mod li ghaliha din l-awtorizzazzjoni
mhijiex adattata,

— Franza hija awtorizzata li tapplika livelli differenzjati ta’
tassazzjoni fil-livell tar-regjuni.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-22 ta’ April 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. GILMORE
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